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Ozet

Tiirkiye'de Uluslararasi lliskiler alaninda bir yabancilasma yasanmaktadir. Ozellikle ders
kitaplarinda ele alinan basliklar, arastirma konulart ve kullanilan teorik yaklasimlar, Batili iilke-
lerden ithal edilmistir. Bu yaklasim nedeniyle, Tiirkiye deki akademik arastirmalar ve lisans ve yiik-
sek lisans diizeylerindeki ¢calismalar, Tiirkiye nin ihtiyaglarint ve ozelliklerini dikkate almaktan uzak-
tir. Bu durumda, ortaya konulan akademik arastirmalar, tasvir edici mahiyet tasimaktadir. Fakat
Tiirkiye nin temel ozelliklerini dikkate alan egitim anlayist gelistirilmeli ve Tiirkiye deki olgusal gelis-
meler incelenerek bu alandaki teorik calismalara katki yapilmalidir,

Anahtar Kelimeler: Uluslar arasi lliskiler Alaninda Egitimi, Egitim de Yabancilasma,

Teori, Akademik Kaynaklarin Kullanimi, Bilimsel Arastirma, Tiirkiye.

Abstract

In Turkey an alienation issue in the education of International Relations has been seen. In
particular, most of the topics covered in textbooks, research subjects and theoretical approaches are used
in that field have been imported from Western countries, because of this approach, academic researc-
hes and curriculum taught at the undergraduate and graduate levels have not taken into considera-
tion the Turkey’s needs and demands. In this case, the academic researches have a descriptive natu-
re rather than being theoretical studies. But a new education mentality that take care of the Turkey’s
needs and demands has to be developed and it has to make contribution to the theoretical studies by
using factual developments in Turkey.

Key Words: Education in the Feld of International Relations, Alienation in Education, The-
ory, Use of Academic Sources, Scientific Research, Turkey.
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Giris

Genel olarak azgelismis tilkelerde goriilen sosyal bilimlere, fen bilimlerine
nazaran daha fazla ilgisizlik, bu alandaki calismalarin terciime ve aktarma-
dan oteye gidememesi sonucunu dogurmustur. Yonetimlerin i¢ ve dis poli-
tikalarini ele alan, analiz eden, kacinilmaz olarak elestiri konusu yapan Ulus-
lararasi iligkiler' ile Siyaset Biliminin, Ugiincii Diinya iilkelerinde ve/veya ka-
pali (otoriter) rejimlerde varligi veya gelismesi, dogasi geregi oldukga zordur.
Bununla beraber kiiresellesme siirecinin bir sonucu olarak, demokratik ol-
mayan yonetimlerin, kendi politikalarini analize tabi tutmak amaciyla degil,
fakat daha gelismis tilkelerdeki bilimsel faaliyetlere ayak uydurmak ve ben-
zeri amaclarla, bu alanda da kurumsallasmaya gittikleri bir gercektir. Ancak
onemli kaynak ve kadro ayrilmasina karsin, bu gibi tilkelerde, kendi yapilari-
na (siyasi, sosyal, kiilttirel ve tarihsel vb.) 6zgtin, literattir/derleme mahiyetin-
de ve/veya teorik altyapiya dayanan arastirmalar, gelismis {ilkelerdeki kadar
ortaya ¢ikmamistir.

ABD li bilim adamlarinin yaptigi gibi, glinimtizde devletleri demokra-
tik olanlar ile olmayanlar diye iki farkli sinifa ayirmak mimkiin degildir. Bu-
nunla beraber halkin yonetimde s6z sahibi olma orani ve siyasi kararlarin ne
derece yonetilenlerin istemlerini yansittigi gibi bir takim objektif sayilabile-
cek Olctitlerin yardimiyla, her bir tilkenin demokratiklesme stireci test edi-
lebilir. Boylece siyasi katilimin cok yiiksek oldugu bir tlkenin, sivil toplum
orgiitlerine serbestlik saglama konusunda, diger {ilkelerden daha geri oldu-
gu gortilebilir.? ABD ve Bat1 Avrupa disindaki tilkelerde, 6zellikle Doguya ve/
veya Gilineye dogru gidildik¢e demokratiklesme sorununun ortaya ¢iktig1 goz-
lenmektedir. Hatta ABD ile Bati Avrupa tilkeleri karsilastirildiginda bile, Bati
Avrupa'nin, dzellikle kara Avrupa’sinin, ABD'ye gore daha geride oldugu go-
riiliir. Tarihi ve sosyal faktorlerin sonucu olarak Uluslararasi iliskiler ile Siya-
set Bilimindeki gelisme, ABD'de daha ileridir. Bu goriisii ifade etmek amaciy-
la, 1977'de, Amerikali teorisyen Stanley Hoffmann, An American Social Scien-
ce: International Relations (Amerikan Sosyal Bilimleri: Uluslar arasi fliskiler) isimli ma-
kalesinde® Uluslararasi iligkilerin bir Amerikan sosyal bilimi oldugunu belirt-
mistir. Burada belirtmek gerekir ki, genel olarak ABD ile birlikte, Avrupa'nin
da, bu alanda ulastigi asamayi dikkate aldigimizda, Tiirkiye'nin daha da geri-
de kaldi81, verimsiz oldugu goriilmektedir.

Bir¢ok arastirmacinin da kullandigi gibi, bilim dali olarak, Uluslararasi fliskilerin ilk harflerini
biyiik yazarken, iligkiler s6z konusu oldugunda kiictik harf kullaniyoruz.

Bu konuda, Freedom House'in yillik olarak yayimladigi Demokrasi raporlarina bakilabilir. Bkz:
http://www.freedomhouse.org/template.cfm?page=137.

Bkz. Hoffmann, Stanley (1997). “An American Social Science: International Relations”. Daeda-
lus 106(3): 41-60.
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Bu yondeki tartigsmalar yakin zamana kadar devam etmis ve yukarida
ifade edilen sonucu ortaya ¢ikaran bircok yapisal ve cevresel nedenler giin-
deme gelmistir. Bu disiplin ile ABD hiikiimeti arasindaki yakin sicak iliskiler,
s6z konusu nedenlerin basinda gelmektedir. Bu nedenlerin bazilari sdyle si-
ralanabilir: Alanin énde gelen otoriteleri, ikinci Diinya Savasi ve Soguk Savas
doéneminde gilivenlik gorevlileri ile birlikte calismis (Hans Morgenthau gibi),
ve elde edilen bilimsel arastirmalar, milli giivenlige ve zamanin ABD politi-
kalarina uyarlanmistir. Ido Oren ve Fred Kaplan gibi bircok Amerikali akade-
misyen, devletin arastirma ve istisare gorevlisi olarak hizmet etmistir. Bazi
Uluslararasi iliskiler birimlerinin faaliyetleri, CIA tarafindan finanse edilmis-
tir. Ornegin, Caydirma Teorisi'nin gelistirildigi Rand Corporation, ABD Hava
Kuvvetleri'nin himayesindedir.” Halen Rand Corporation, ABD hiikiimetinin
ihtiyaclari ve talepleri dogrultusunda akademik arastirmalar yapmaktadir. Si-
yasal islam, Ortadogu’daki Demokratik Rejimler, Ulus-insa Siirecleri gibi ko-
nularda, Rand uzmanlarinin son zamanlarda yazdig kitaplar, bu duruma 6r-
nek olarak verilebilir.¢

Amerikan yonetimlerinin, dnemli devlet kurumlari ve biitgesi ile bir bi-
lim alanini desteklemesi, bir bilim dalinin bulgularinin ulusal ¢ikarlar agisin-
dan sonuclari dikkate alinarak, bu yontyle disiplin ile yoneticiler arasinda ku-
rulan sicak iligkiler, bu alanin aslinda bilim olup olmadigini da tartisma ko-
nusu haline getirmistir.” Bununla beraber ¢zetlenen nedenlerin Tirkiye'yi il-
gilendiren veya dikkate alinmasi gereken yonleri de bulunmaktadir. Ancak,
Tirkiye'nin dzellikleri dikkate alindiginda, konunun ABD veya Avrupa icin soz
konusu olmayan daha bircok boyutu bulunmaktadir.?

Yukaridaki aciklamalar 1si8inda, mevcut calismada, azgelismislik, de-
mokratiklesmede yasanan sorunlar, jeopolitik kosullar, bilimsel bilginin tire-
timine yeteri kadar 6nem verilmemesi, akademisyenlerin devlet kurumlarin-
ca yeterince desteklenmemesi, akademisyenlerin bir kisminin bilgiyi tiretmek

4 Bkz. Crawfold, Robert M.A. Ve Darryl S.L. Jarvis (der.) (2001). International Relations, Still an
American Social Science: Toward Diversity in International Relations. Albany, New York: Sta-
te University of NY Press.

5 Sayilan drnek nedenlerle ilgili bakiniz (Oren, 2000: 543 - 573; Kaplan, 2000:36).

Rand Corporation’in ¢alismalari i¢in bakiniz: www.rand.org.

Aslinda sosyal bilimlerin bilimselligi konusu, giintimiizde de tartigmalidir. Cemal Yildirim ve

Deniz Ulke Aribogan, kitaplarinda, sosyal bilimlerde, arastirmacilarin, arastirmalarinin sonu-

cunda elde ettikleri verileri yorumlarken, kendi diistince diinyasina, algilamasina, arzulari-

na, inanclarina uygun olarak hareket ettiklerini ve bu baglamda objektifliklerini yitirdiklerini
belirtmektedir ki Uluslararasi iligkiler, Sosyoloji, Ekonomi, Psikoloji alanlarina nazaran dog-
rudan veya dolayli gbzlemlerden yoksun bir alandir. Bu nedenle arastirmacinin, uluslarara-
s1 iligkilerde ortaya ¢ikan olaylara iliskin degerlendirmelerinde kisisel goriiglerini yansitmasi

daha fazla mtimkiin olmaktadir. Detayli bilgi icin bakiniz (Yildirim, 2008; Aribogan, 1998).

Bilgin, Pinar (Yaz 2005). “Uluslararasi iliskiler Calismalarinda ‘Merkez-Cevre’ iliskilerinde Tiir-

kiye Nerede?”. Uluslararasi iliskiler 2(6): 3-14.
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yerine, ithal etmeyi tercih etmesi gibi sosyal, ekonomik, siyasal ve kisisel ne-
denlerden &tiirii, Tirkiye'de Uluslararasi iliskiler arastirmalarinin ve egitimi-
nin temelinde bir yabancilasma gerceginin oldugu varsayilmaktadir. Yabanci-
lasma kavramini, Marksist literatiirden 6diing alirken, is¢i sinifinin trettigi
irtinlere sahip olma ve onlari titketme konusundaki yabancilagsmasi anlayisi
calismamiza uyarlanmistir.

Calismada, 6grenci, arastirmaci ve akademisyenlerin, konu, kavram,
teori ve 6rneklerde, daha cok yabanci kaynaklar tizerinde yogunlasmasi sonu-
cunda, kendi tilkesinin ihtiyaclarini ve ozelliklerini fazla dikkate almayan bir
Uluslararasi iligkiler anlayisini ortaya cikardig1 sonucuna varilmaktadir.® Ulus-
lararasi iliskiler disiplinindeki yabancilasmanin dort asamasi baglaminda or-
taya konulan varsayimlar cercevesinde, dort farkli yabancilasma siirecinden
sdz edebiliriz: 1. Turkce makalelerde ve kitaplarda, yabanci kaynaklara faz-
lasiyla atifta bulunulmasi, 2. Arastirma alanlarinda/konularinda, Tirkiye'nin
kendine &zgii ihtiyaclarindan ziyade, yabanci akademik cevrelerin/yayin ku-
rumlarinin ilgi alanlarina daha fazla dnem verilmesi ve bdylece Tirkiyenin
kendi sorunlarina yabancilasmasi, 3. Lisans ve Yiiksek Lisans diizeyinde ders
kitaplarinin ya dogrudan yabanci kaynaklardan secilmesi, ya da Tiirkce hazir-
lanan ders kitaplarinda yabanci kaynaklara daha fazla atifta bulunulmasi ve
bu durumun dogal sonucu olarak, Tiirkiye merkezli olmayan ders konularinin
derslerde anlatilmasi ve son olarak 4. Uluslararasi iliskiler disiplininde kul-
lanilan teori ve kaynaklarin, Bati tarafindan tiretilmesi nedeniyle, olgusal te-
melde Tiirkiye'ye tam uyarlanmamasi sonucunda, kullanilan teorik modeller
ve kavramlarda yabancilasma. Sonucta, bu maddelerin tamami, mevcut calis-
mada, yabancilasma olarak tanimlanmaktadir.

Dért baslikta toplanan Uluslararasi iliskiler egitimi ve calismalarinda-
ki teorik ve kavramsal temelde yabancilagsmay: ortaya koyarken, bu alanda
bir egilime, genellikle gbzlemlenen uygulamalara isaret edilmektedir. Soru-
nun &ziinde, Tiirkiye'de Uluslararasi iliskiler alaninda 6zgiin teorilerin gelisti-
rilememesi yatmaktadir. Bu makalede ise, s6z konusu sorunun metodolojik-

9 Marx'in daha cok erken dénem elyazmalarinda kullandig1, yabancilasma kavrami, bu literatiirde

énemli bir yere sahiptir. Yabancilagma, olumlu anlami ile kisinin yasadigi diinyadan, doga-
dan kopmasi, bir anlamda yakin ¢evre kosullarina mahkum olmadan zamansal ve mekansal
bakimdan daha genis, kapsamli, bir bakima evrensel idrak asamasina, ideal diistince diizeyi-
ne ulagmasidir. Bunun sosyal bilim calismalarindaki izdiistimi, arastirmacinin dar cevre ko-
sullarinin etkisinde kalmadan daha genis toplumsal, biitiin toplumlari kapsayan genelleme-
lere ulasmasi; Uluslararasi iliskiler disiplininde ise bir iilke veya bolge ile sinirli olmayan fakat
bitiin uluslar ve devletler arasindaki iligkileri icine alan algilama, yorumlama ve anlamlan-
dirma diizeyi olarak diisiinebiliriz. Bu makalenin bagliginda yer alan yabancilasma ise, Marksist
tartismalardaki anlamiyla emek-sermaye celiskisinden kaynaklanmaktadir. Isci sinifinin, eme-
ginin sonucu ortaya ¢ikan tirtinlere, dolayisiyla kendi emegine, kendi dogasina yabancilasma-
sidir. Emek, emekgisine yabancilagsmistir; emekgisini zengin edecek yerde ona tiimiiyle yaban-
c1 olan kapitalisti zengin etmektedir. Detayli bilgi i¢in bakiniz (Hangerlioglu, 1986:474-475).
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yapisal-pedagojik nedenlerine ulasilmaya calisiimaktadir. Konu incelenirken,
basta ders kitaplari olmak {izere, makalenin kapsamina giren arastirmalar/
kaynaklar, istatistiksel bakimdan incelenmis, ancak 6rnekler bilincli olarak si-
nirli tutulmustur. Genelleme olarak sunulan bircok saptama, sosyal bilimler-
de sik sik uygulandigi gibi, aksine 6rneklerden soyutlanarak, bir egilimin veya
yayginligin varligina isaret etmeye calismaktadir.

Sosyal bilimlerde kacinilmaz olarak kullanilan soyutlamayi, bir olgu-
yu incelemek istedigimiz yontiyle ele alirken, istemedigimiz veya hipotezimi-
ze aykiri yonlerini, s6z konusu inceleme agisindan yok veya Gnemsiz sayma
yontemine, burada zaman zaman basvurulmaktadir. Bu yabancilasma olgu-
su, Turkiye kaynakli biitiin kitap ve makaleler icin gecerli olmayip, farkli aras-
tirmaci veya yazarlar acisindan bdyle bir durumun farkli derecelerde oldu-
gu gibi, ayni arastirmacinin degisik calismalarinda, hatta ayni eserinin fark-
I baskilarinda da bunun miktarinda degisim goriilebilmektedir. Genellikle,
yeni baskilar veya calismalarda, asagida belirtilen gerekcelerle s6z konusu ya-
bancilasmanin dozunun azalmakta oldugu goriilmektedir. Bununla beraber,
ozgiin galisma, kavram, teori, model ve yaklasimlarin ortaya ¢ikmasi yolunda
gozlemlenen gelisme yetersiz kalmaktadir.

2. Uluslar Arasi iliskilerde’ki Yabancilasmanin Dort Asamasi

Kavramsal ve teorik yonleriyle yabancilasma, Uluslararasi iliskiler disiplininin
dort alaninda ele alinmaktadir:

Lisans egitiminde kullanilan ders kitaplarinda yer alan érneklerde ya-
bancilasma,

Genel olarak arastirma ve yayinlarda kullanilan dipnot ve referanslar-
da yabancilasma,

Arastirma alanlari ve konularinda yabancilasma,

Teori ve kavramlarda yabancilagsma.

Ulkemizin jeopolitik ve jeo-stratejik gerceklerinden dogan, dzgiin Ulus-
lararasi liskiler teori yoklugunun temel nedenleri'® olarak gériilen bu dort

10" Batili bilim adamlari, Uluslararasi iliskiler alanina iliskin teoriler tretirken, tarihsel olaylari,
varsayimlarini destekleyecek érnek olaylar olarak segmekte ve bu érneklere dayanarak, genel-
lemeye gitmektedir. Fakat bu noktada, Batili bilim adamlari, daha ¢ok kendi tarihlerini incele-
mekte, Dogu tilkelerinin veya daha genel bir ifadeyle Batili olmayan tlkelerin tarihlerini fazla-
siyla dikkate almamaktadir. Ancak Bati tarihinde kendi goriislerini destekleyecek érnekler bu-
labilseler de, bu teorik genellemelerin, Batili olmayan devletlerin tarihsel ge¢cmislerinin ince-
lenmesiyle test edilebilmeleri gerekmektedir. Bu durumda, Batili teorisyenlerin (rettigi teo-
riler, tim insanligi kapsayan teoriler olmaktan ziyade, Bati merkezli teoriler olarak ortaya cik-
makta ve bilimin evrenselligi ilkesini de bu alanda sorgulamaya itmektedir. Tiirkiye'deki bilim
adamlari da, Batili teorisyenler tarafindan tiretilen teorileri, kendi tarihsel ge¢mislerine baka-
rak, test etmek ve boylece teorik calismalara destek vermek zorundadir. Makalenin temel yak-
lasimi olarak sadece Bati kaynakli teorilerin dogrulamasi veya yanlislasmasiyla yetinmeyip,
kendi bolgesel ve tarihsel gerceklerinin anlamini ve/veya teorisini tiretmelidirler.
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baslik, bircok yoniiyle birbirini kapsadigi gibi, degisik bakis acilarindan yola
cikarak daha fazla boliimlere de ayrilabilmektedir. Ornegin, bir kavrami acik-
larken, yabanci bir kaynaktan referans vermek ile o kavramla ilgili drnek ola-
yin Tirkiye'nin i¢cinde olmadigi, yabanci bir bélgeden verilmesi, aslinda ayni
yabancilasma olarak goriilebilir. Ote yandan arastirma alanlarinin segimi ile
iretilen teorilerdeki vurgular arasinda dogrudan bir baglanti olup, bunlarin
da ayni1 baslik altinda ele alinmasi diistintilebilir. Bunun yaninda teorilerde-
ki yabancilagma ile kavramlardaki yabancilagsma ayri basliklar halinde ele ali-
nabilir. Farkli bir bakis acisiyla, akademik yapilanma ve degerlendirmeler ba-
zinda yabanci tilkelerde egitime ayrilan kaynak ve olanaklar nedeniyle, yaban-
c1 yayinlara verilen puanin daha fazla olmasi gibi daha bircok yabancilasma
asamasinin varligi ileri stirtilebilir.

Sayilan dort alandaki yabancilagsma, yukarida belirtildigi tizere, ayni
diizeyde olmadigi gibi, biitlin arastirma, yayin ve drnekleri de kapsamis degil-
dir. Bu calismada s6z konusu alandaki yaygin bir egilime isaret edilmektedir.
Bu dort asama agisindan tniversitelerde akademik kadrolara ytikseltilmede
kullanilan kistaslarin da etkili oldugu gortilmektedir. Belirtmek gerekir ki, Tiir-
kiye acisindan konunun, Uluslararasi iliskiler disiplininin, diger bircok sosyal
bilim alanindan daha yeni olmasindan kaynaklanan boyutu da bulunmakta-
dir. Tipki yeni bir ileri teknoloji Grtintini hemen kendimiz tiretmek yerine bir
siire ithal edip, zamanla onun teknolojisini Tiirkiye'de gelistirdigimiz gibi, gd-
receli olarak yeni bir bilimsel alan olan Uluslararasi iliskiler alaninda da &¢n-
celikle mevcut trlinleri Tirkiye'ye tasiyip, zamanla bunu Tirkiye'de tretecek
altyapiya ulasmayi hedeflememiz gerekebilir. Yine tipki, rnegin bir otomobi-
li 6nce tretildigi yerden oldugu gibi ithal edip, daha sonra Tiirkiye'nin iklim,
ihtiyag ve kosullarina gére kendimiz iretme yoluna gittigimiz gibi, baslangig-
ta bire bir terciime edilen bilimsel Uriinler, zamanla elestirel ve Tiirkiye'nin
gercekleri acisindan degerlendirmelere ve testlere tabi tutulabilir ve hatta tu-
tulmalidir.

Belirtmek gerekir ki, Fransa’da tiretilen bir otomobili, oldugu gibi, ayni
iklim kusagindaki Tirkiye'de iretmekte fazla bir sakinca yoktur. Ancak bir Bati
ilkesi acisindan gecerli olan teoriyi veya kavrami, elestirmeden, aykiri yonle-
rini ortaya koymadan, Ttirkiye'nin mevcut kosullart agisindan degerlendirme-
den, dogrudan terciime edip, bilimsel dogru olarak, bu tilke &grenci veya bi-
lim diinyasina sunmak, ele aldiimiz yabancilagsma yahut verimsizligin temel
nedenlerindendir. Sunu da belirtmeliyiz ki, yabanci arastirma ve yayinlarin da
olabildigince Tiirkiye’de taninmasi, bilinmesi ve degerlendirilmesi son dere-
ce yararlidir. Ancak bunlarin tek ve tartisiimaz bilimsel dogrular olarak gori-
lip, sunulmasi ve 6gretilmesi; elestirilerin ise yine Batr'daki elestiri ve tartis-
malarla sinirl kalip, Tiirkiye'nin ve Ttirkiye'nin yer aldig1 cografyanin kosulla-
r1 acisindan 6zgtin, yeni ve farkli boyutlarinin ortaya cikarilamamasi, bu alan-
daki kisirdongiintin temel nedenlerinden kabul edilmektedir.
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Gerek ders kitaplarinin hazirlanmasinda, gerekse 6zgiin arastirmalar
acisindan kaynak ve kadro yetersizligi, tercime ve ayni ornekleri kullanma
kolayciliginin secilmesine neden olabilmektedir.!" Bununla beraber, glinii-
miizde soz konusu yetersizliklerin belli asamada asildigini kabul etmek duru-
mundayiz. Bilimsel bir alan olarak Uluslararasi iliskilerin ideolojik anlamiy-
la “ulusal” degil, fakat Tiirkiye'nin ve Tirkiye'nin yer aldigi cografyanin sart-
lari ve gercekleri gcercevesinde de incelenip, kavramsallastiriimasi gerekmek-
tedir. Bunlar yapilirken, diinyadaki gelismelerden ve arastirmalardan bihaber
kalinamaz, fakat sz konusu bilimsel kazanimlarin Ttirkiye agisindan anlam ve
dnemine de ulasiimasi dnemlidir. Ote yandan, biitiin sosyal bilimler icin ge-
cerli oldugu gibi Uluslararasi iliskiler de, evrensel kistaslara dayali saf bilim-
sel (tilke, ulus, sosyal cevre, etnik kdken, ideolojik grup v.b. iliskilerinden ba-
gimsiz) bir literatiir olmayip'? arastirmacilarin ulus veya tilke gercekleri veya
cikarlariyla acgik veya ortiik bir bicimde baglantilar s6z konusudur.'* Bu duru-
mun, ulasilan bilimsel sonuglari da, az veya ¢ok etkilemesi kac¢inilmazdir. Esa-
sen bu alanda diinyanin en dnemli iiretim ve ihracat merkezi olan ABD'deki Ulus-
lararasi iliskiler calismalarinin, ABD'nin milli politika ve {ilke ¢ikarlari ile bag-
lantilari yiizinden bilimselliginin tartisma konusu olduguna asagida degini-
lecektir.

Ozetlenen gercekleri dikkate alarak, dort alandaki yabancilasmaya goz
atalim:

2.1. Ders Kitaplarinda ve Derslerde Anlatilan Orneklemelerde
Yabancilasma

Lisans veya On lisans egitimi, her alanda oldugu gibi, ilgili bilim dalinin te-
mel kavram ve konularinin islenip 68retildigi bir programdir. Bu asamada
okutulan kitaplar ve anlatilan 6rnekler, temel kavramlarin 6grenilip i¢selles-
tirilmesinde son derece ®énemlidir. Uluslararasi iliskiler, genellikle diger sos-
yal bilimlerden daha ¢ok ilgi ¢ekici bir alan oldugu halde, tek tek kisilerin giin-
lik yasamlarindan daha uzak, esasen devlet veya devletlerin iligkilerini ince-
leyen bir disiplindir. Devletin kendisi aslinda bir tiizel kisi oldugundan, bu tii-
zel kisilik/kisilikler arasindaki iliskilerin soyutlugu daha ileri diizeydedir. Bi-
tlin bu gercekler, Uluslararasi iliskiler literatiiriiniin soyut kavram ve tanim-

Tirkiye'de 6gretim {yeleri, kadro yetersizligi ve maddi imkanlarin kisitliligr nedeniyle, Bati-
Ii tilkelerde oldugu gibi, derslerde okutulmak tizere, salt bu amacla ders kitaplari yayimla-
mamaktadir. Akademik degerinin olmasi (ders kitaplarina, akademik yiikseltme kriterlerinde
puan verilmemektedir) ve puan alabilmek endisesiyle, ders kitaplari diizeyinin tistiinde, daha
ciddi akademik degeri yiiksek olan kitaplar yayimlamayi tercih etmektedirler. Bdylece ister is-
temez akademisyenler, derslerde okutmak icin yabanci ders kitaplarina yonelmek zorunda
kalmaktadir. Ayrica, Ingilizcenin agirliginin artmasi, akademisyenleri, yabanci dilde ders kita-
b1 kullanmaya iten diger bir sebeptir.

Davranissalci ve benzer ekollerin yaklagimi ayri bir konudur.

13 Bkz., Deniz Ulke Aribogan, Kabileden Kiiresellesmeye Uluslararasi fliskiler, Sarmal Yayinevi, istanbul
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lar bakimindan daha zengin oldugunu ortaya koymaktadir. Gii¢, ulusal ¢ikar,
caydirma ve devlet gibi kavramlar, soyut kavramlara verilebilecek ilk drnekler-
dir. Bu durumda, ele alinan konu, ancak somut bir olay veya olgu ile anlasi-
lir hale gelebilmektedir.

Lisans diizeyindeki derslerde, Turkiye'deki {iniversitelerde'* &gre-
tim Uyeleri, dogrudan yabanci dilde yazilmis ders kitaplarini anlatmayi ter-
cih etmektedir.” Fakat Tiirkge yazilmis mevcut ders kitaplari da, dnemli 6l-
clide cesitli Avrupa ve ABD'deki kitaplardan aktarilan kavram ve tanimlardan
olusmaktadir.'® Stiphesiz, bu alandaki kavram ve tanimlarin belirlenmesi ile
didaktik bir tarzda programlanarak ders kitab1 haline getirilmesinde, sz ko-
nusu {lkelerde ileri bilimsel arastirma ve imkanlardan yararlanilmistir. Bu
acgidan, yine bilimsel etik kurallari ¢ercevesinde referans gostererek bu aras-
tirmalardan yararlanilabilir ve yararlanilmaktadir. Ancak Siyasi Tarih, Siyasal
Diistinceler Tarihi, Uluslararasi iliskilere Giris gibi ders kitaplarini hazirlayan
Batili arastirmacilar, herhangi bir konunun cergevesini ¢izme ve kavramlastir-
ma ihtiyaci duyarken, kendi ilke veya bolge gerceklerinden bagimsiz degiller-
dir. Ornegin, Siyasi Tarih, daha cok Avrupa ve 1945'ten sonra ABD merkezli
olarak ele alinmaktadir. Siyasal Diislinceler Tarihi dersinde, daha ¢ok Yunan
filozoflarindan baslanarak, Batili filozoflar ele alinmakta; ancak Dogu kokenli,
Tiirk ve/veya Islam filozoflar1 yok sayilmaktadir. Kavrami destekleyen dérnekler
verilirken de, oncelikle kendi {ilkelerinin tarihinden olaylara basvurulmakta-
dir. Hemen her konunun &rnek olaylari, ABD ile daha ¢ok Bati Avrupa, ingil-
tere, Fransa, Almanya, Beneliix tilkeleri ve di8er Avrupa devletleri arasindaki
iliskilerden secilmektedir. Mesela Uzak Dogu iilkelerinin drneklerde yer alma-
s1, ancak Batili bir tilke ile olan iligkileri cercevesinde miimkiin olabilmekte-
dir. Cin'in, ABD ile iligkileri, Vietnam Savasi, Kore Savasi gibi.

Tiirkiye'de 24 vakif ve 34 devlet {iniversitesinde, Uluslararasi iliskiler ve/veya Siyaset Bilimi
béliimleri bulunmaktadir. Toplam 57 bdliimiin, 27 tanesinin egitim dili, ingilizce ve Fransiz-
ca; digerlerinin de, Tiirkce'dir. Tiirkce olanlarin bir kisminda, derslerin yiizde 30'u ingilizce an-
latilmaktadir.

Ornegin, Ege, Hacettepe, Marmara, Dokuz Eyliil, Ortadogu Teknik, izmir Ekonomi ve Kadir
Has Universitelerinde, Uluslararasi iliskiler Boliimiinde okutulan ders kitaplarinin ya tamami
ya da biiyiik bir kismi, yabanci eserlerden olusmaktadir. Canakkale 18 Mart, Istanbul Siyasal
Bilgiler Fakiiltesi ve Yildiz Teknik Universitelerinde okutulan yabanci ders kitabi sayist ise, ol-
dukga azdir.

Tiirkce yazilmis mevcut ders kitaplarindan kastettigimiz, basta Istanbul ve Ankara’dakiler ol-
mak tizere tilkemizin ¢ogu tiniversitelerinde disipline giris kitabi olarak okutulan kitaplardir
(6rnegin, Gonliibol, 2000; Sénmezoglu, 1995; Ari, 2001). Tirk tiniversitelerinde bu sayilanlar-
dan bagka ders kitaplari da bulunmakta ve okutulmaktadir. Sayilan kitaplar, tilkemizde Ulus-
lararasi iliskiler biliminin islenip, gelismesinde, bugiine gelmesinde temel kaynaklar gérevini
yerine getirmistir. Gintimuizdeki gelismeler ile yeni sorunlar ortaya ¢ikmis olup, bunlarin ba-
sinda yukarida belirtildigi tizere ézgiin kavram ve teori konusundaki yetersizlik gelmektedir.
Sayilan kitaplarda, ozellikle de kismen yeni baskilarinda Tiirkiye merkezli 6rneklemelerin ter-
cih edildigini gdrmekteyiz.
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Ote yandan, bir kavram 6rneklenirken, akademik egitimin ilk basama-
gindaki 68renciye kendi veya bolge tilkesinden verilen &rnekler, konuyu kav-
ramay!1 ve diisiince diinyasinda somutlastirmayi daha da kolaylastirmaktadir.
Yakin veya uzak tarihte kendi tilkesinde yasanmis olan, toplumun hafizasin-
da belirli bir yeri bulunan bir olayin sosyo-psikolojik etkisinde olan bir 68-
renci, bu olayla ilgili kavrama daha igsel bir ilgiyle yaklasacak ve onu kolay-
ca Ogrenebilecektir. Ancak eger bu olayin Ttrkiye'nin tarihi ile ilgili fazla bir
onemi yok ise veya zaten On lisans dgrencileri bu olayin varligindan dahi ha-
berdar degilse, bunun 6rnek olarak sunuldugu kavrami anlama konusunda
beklenen basari, olayin gerceklestigi tilkedeki kadar verimli ve yararli olma-
s1 miimkiin gériinmemektedir. Ornegin, Tiirk grenciler, Latin Amerika, Afri-
ka ve Uzak Dogu'da yasanan siyasi gelismelere, Diplomasi Tarihi dersinde ol-
dukca ilgisiz davranmakta; ancak Orta Dogu, Balkanlar, Rusya ve Avrupa’da
meydana gelen gelismelere daha fazla 6nemseyen tavir sergilemektedir. Bu-
nun sebebi de, bu bdlgeleri incelerken, konunun Tirkiye ile ilgili boyutunu
bagdastiran diislincelere sahip olmalaridir.

Stiphesiz burada belirtilen 6rneklerin yabanci olmasi durumu, isaret
edildigi gibi, biitlin ders kitaplarinda goriilen biitiin konular i¢in gecerli olma-
yip, bu yondeki bir yayginliga dikkat ¢ekilmekte oldugunu tekrar hatirlatma-
liyiz. Bununla beraber, bu saptama, ders kitaplarinda baska {ilkeler arasinda
yasanan olaylarin érnek olarak verilmesine ambargo konmasini da kesinlik-
le bnermemektedir. Fakat tilke ve bolge tarihi ile yakin cevremizde yasanan-
larin, bilimsel kavramsallasmada var olmasiyla, Uluslararasi iliskiler bilimi-
nin boélgemiz kosullarinda da gelismesi yolunda temel adimlar atilarak, boy-
lece evrensel literatiire yapilabilecek azami katkilari saglama amaciyla eksik-
ler dile getirilmektedir.

Bati'da kullanilan kavramin anlami, ayni zamanda, Dogu’'da farkli ola-
bilir. Ornegin, demokrasi, islam, cemaat gibi Dogu toplumlarina 6zgii kav-
ramlar ele alinirken, Batili akademisyenler, kendi deger yargilari ve bakis aci-
lar1 tizerinden, Dogu toplumlarinin kendilerine 6zgii degerlerini dikkate al-
maksizin, konuyu kavramsallastirmakta, boylece kavrama farkli anlamlar yiik-
lemektedir. Bu da, arastirmacilari, konunun 6ziinden veya konuyu kendi ger-
cekliginden uzaklastirmakta ve sahadaki gercekligi yansitmayan sonuclara
ulastirmaktadir. ABDIi bilim adamlarinin, demokratik baris ve/veya Biiyiik Or-
tadogu Projesi kapsaminda dile getirdikleri soylemleri, yukaridaki bakis aci-
mizi desteklemektedir.'"Bu asamada yapilmasi gereken ise, bilimsel gerceve-
de ve bolgesel 6rnekler kullanilarak, bazi teorik tartismalarda kullanilan kav-
ramlari, diinya literatiirline, Dogu bakisiyla kazandirmak ve farkli bakis acilari
izerinden kavramlar hakkinda derinlemesine tartisma ortami olusturmaktir.
Boylece kavramin farkli tanimlari ortaya cikarilabilecektir.

7" Bkz., Musaoglu, Neziha ve Ertan Efegil, “Ortadogu’da Biiyiik Ortadogu Projesi Uygulanabilir
mi?”, Akademik Ortadogu, c. 1, sayi: 2, 2007, s. 1-20.
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2.2. Arastirma Ve Yayinlarda Kullanilan Dipnot/Referanslarda
Yabancilasma

Akademik arastirmalarda kullanilan kaynaklar ve referanslar, yapilan calisma-
nin kalitesi, gtivenilirligi, akademik degeri ve uluslararasi bilim cevrelerin-
ce kabul edilebilirligi ile yakindan ilgilidir. Giivenilmez veya bilimsel olma-
yan kaynaklara dayanan bir makalenin bilimselligi de tartisma konusu olabi-
lir. Bununla beraber, dzellikle Uctincii Diinya tilkelerinde, yabanci kaynakla-
ra gliven, yerel kaynaklardan daha fazladir. Bu nedenle, arastirmacilar, yerel
kaynaklardan ziyade, yabanci kaynaklara daha fazla atifta bulunmaya gayret
etmektedir.'® Diger bir ifadeyle, ingilizce veya Fransizca kaynaklarin daha gii-
venilir veya bilimsel oldugu; Tiirk¢e kaynaklarin ise, bilimsel olmadigi ve/veya
daha az glivenilir oldugu yontinde adeta gizli bir kural, Tiirk arastirmacilar/ya-
yimcilar arasinda goriilmektedir.

Diger taraftan, Tiirkiye'nin uluslararasi yayinlarini artirma politikasinin
parcasi olarak akademik ytikseltmelerde esas alinan kistaslarda yabanci ya-
yinlara daha fazla puan verilmesi,' dolayisiyla daha fazla yabanci bilim ku-
ruluslarinda yayin yapilmasi, konunun belirlenmesi ve daha fazla yabanci ya-
yinlara yonelik makalelerin hazirlanmasi, yabanci dilde arastirmalara énem
verilmesi sonucunda, bir yabancilasmanin daha ortaya ¢iktigi kanaatindeyiz.
Ayni durum asagida ele alacagimiz arastirma alanlari/konularinda yabancilasma-
nin da temel nedenlerindendir. Bununla beraber, drnegin bir ingilizce der-
gide makale yayinlamak icin kullanilan kaynaklarin mutlaka ingilizce olma-
s1 veya kesinlikle Tiirkge olmamasi bi¢ciminde bir kural bulunabilir mi? Yahut
da Ingilizce yayinlanacak bir makalede, kaynaklarin éncelikle ingilizce olmast,
Tirkce kaynaklarin miimkiin oldugunca sinirli tutulmasi mi1 gerekmektedir?
Aslinda boyle bir kural veya gereklilik olmadigi gibi, tam tersine yayinlanan
bir arastirmada, bu calismayi yapanlara konuyla ilgili bagka dillerden ve farkli

18 Gokhan Bacik (2007)'1n kitap calismasinda, toplam 407 kaynagin 380'i ingilizce, 27'si Tiirkge.
Tiirkge kaynaklarin biiyiik kismi ingilizceden cevrilmis. Eserde goriildiigii iizere, birgok Tiirk
akademisyenin, 6zellikle ingilizce calismalar kullanilmis. Ornegin, Halil inalcik (1973)'1n ca-
lismasinin Tiirkgesi, Yapi Kredi Yayinlarindan, Osmanlt fmparatorlugu Klasik Cag (1300-1600), is-
miyle yayinlandi. Yine de yazar, ingilizcesine atifta bulunmayi tercih etmistir. Burada, Tiirk-
ce kaynaklari tanitma veya iltifat etme gibi bir bilimsel gérev/durum séz konusu. Uluslarara-
si sistemle ilgili son on yilda Tiirkge olarak bircok basarili arastirma yapilmis ve yayinlanmis-
tir. Turk yazarlarin bunlardan haberdar olmamasi miimkiin degil. Halbuki adi gecen eserde
bu konuda ingilizce/Tiirkge yayin orani 380’e 27'dir. Ancak daha fazla Tiirkce kaynagi, bir Tiirk-
ce eserde/Tiirk arastirmacilara hitap eden eserde, tanitma yiikimltligt olmalidir.
Universitelerde Akademik Yiikseltme-Atanma Kriterleri konusu, 19-22 Nisan 2007 tarihleri arasin-
da, Uluslararasi iliskiler Konseyi Dernegi ile Uluslararasi Kibris Universitesi'nde diizenlenen
Tiirkiye de Uluslararast fliskiler Calismalar ve Egitimi 11 Calistayr'nin oturumlarindan birinin bashk
konusu olup, oturum baskani Ali Karaosmanoglu’dur. Bu oturumda sunulan tebligler ile su-
nuculari séyledir: Cagri Erhan, Akademik Yiikseltmelerde Mevcut Durum, Sorunlar ve Coziim Onerile-
ri; Birol Akgiin, Akademik Yiikseltme Kriterlerinde Standartlasma Gerekli mi? ve ilter Turan, Kalite So-
rununu Asmada Atanma/Yiikseltme Kriterleri.
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cevrelerden kaynak aktarma gorevi yiiklenmektedir. Dogal olarak yabanci dil-
de yayin yapan birisinin 6ncelikle anadiliyle ilgili daha ¢ok birincil kaynakla-
r1, arastirmanin yayinlandigi ve hitap edilen dildeki okuyucuya tanitma gorevi
vardir. Dolayisiyla yabanci dilde de yayinlanacak olsa, eger bir konuda Ttirk-
ce literattirde bir arastirma, yayin, farkli bir goris, hele hele belge veya hati-
rat varsa, bunu uluslararasi bilim arenasina tasimak da, Tiirk akademisyenle-
rin, bilimsel gorevi olarak kabul edilmelidir. Referans verilirken genellikle yapil-
dig1 gibi Tiirkce kaynak 6nce orijinal haliyle yazilir ve calismanin adinin 6zel
bir anlami varsa parantez icinde o dildeki terclimesi de ilave edilir.

Belirtmek gerekir ki Tiirk Siyasal Hayati, Tiirk Dig Politikasi ve Osmanli
Donemi ile ilgili alanlarda kullanilan kaynaklarin 6ncelikle birincil Ttirk/Ttirk-
¢e kaynaklar olmasi gerekmektedir. Aragtirma konusu agisindan 6nemli oldu-
gu halde Cumhuriyet dénemi resmi belgeleri yaninda, hatirat, makale ve ki-
taplar, haber biiltenleri ile Osmanli Arsivi belgelerinin dikkate alinmadigi bir
calismanin bilimselligi sorgulanmalidir. Tiirkce bilmeyen bir arastirmacinin
kendi bildigi dillerdeki kaynaklart kullanmak zorunda kalmasi mazur karsila-
nabilir. Ancak bir Tiirk arastirmacinin bu kaynaklari ihmal etmesi ve bu kay-
naklardan bilim diinyasini haberdar etmemesi, bunun yerine yabanci, ikincil
kaynaklari tercih etmesi, hem calismanin bilimselligini tartismali kilar hem
de bilim diinyasina karsi gdrevini yerine getirmemesi demek olur. Siiphesiz
Tirkce kaynaklar icin, konu butiintiyle Tiirkiye ile ilgili olsa da tek dogru oldu-
gu anlami ¢ikarilmamalidir. Ancak s6z konusu literattirin varligini duyurmak,
bunlarin hatali yonlerini ortaya cikarip analitik bir tarzda islemek de yine &n-
celikle bu tilke arastirmacilarinin gdrevidir.

Bu ciimleden olarak, YOK sistemindeki diizenlemelerin bir sonucu ola-
rak Uluslararasi iliskiler Anabilim Dali ile Siyasi Tarih Anabilim Dali arasin-
daki bir dereceye kadar kopuklugun bu sorunda dnemli bir payr bulunmak-
tadir. Sosyal Bilimlerde gecisken konularin varligini, birbirlerinin alanina sik
girmenin kaginilmaz oldugu gercegi bu iki komsu anabilim dalinda cok daha
ileri diizeydedir. Turk dis politikasinin bugtin yasanan sorunlarinin énemli 6l-
clide Osmanli donemi politikalari, dolayisiyla belgeleri ile ilgili boyutlar: var-
dir. Zaman zaman arastirmacilarimizin bu belgelere yabanci kaynak(lar) tize-
rinden basvurduklari/bagvurmak zorunda kaldiklart goriilmektedir. Genellikle
belgenin dziine miiracaat ve aslini kullanma yontinde ¢ekimserlik goriilmekte
olup, tarihi belgelere bagvurmanin sadece Siyasi Tarih alanini ilgilendirdigi,
Uluslararasi iligkiler Anabilim Dali mensuplarinin uzak durmasi gerektigi yo-
niinde bir kani vardir. Temel konular ve sorunlarla ilgili Osmanli Arsivi belge-
lerinin 6nemli 6l¢tide terclimesinin yapildigi, bircogunun yayinlandigi ve bel-
li bagli alanlarda internetten belge metinlerine ulasildigr dikkate alindiginda,
bu alandaki ihmal, calismanin bilimselligini tartismali kilacaktir.

Tirk Diinyasi, Kafkasya, Balkanlar, Orta Dogu gibi bolgeleri konu alan
arastirmalarda, Tirkiye Tiirkcesi yaninda, diger Tuirk topluluklari Tiirkcelerin-
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den yapilan yayinlar ile bolgemizdeki tilkelerin dillerinden yayinlara, hi¢ de-
gilse bunlarin tercimelerine agirlik verilmesi, bilimsel bir gereklilik, hatta zo-
runluluk olsa gerek.?’ Basta Tiirkistan, Tataristan ve Kafkasya kokenli arastir-
macilarinki olmak {izere, Tiirk¢e birincil kaynaklarin dikkate alinmadigi veya
toplam referanslar icerisinde yerlerinin son derece 6nemsiz oldugu goril-
mektedir. Benzer sorunlar, bdlgemizle ilgili diger Uluslararasi iligkiler calis-
malarinda da gortilmektedir.?' Ancak Batili tilkelerin kaynaklarindan faydalan-
manin diger bir nedeni de, bilginin daha ¢ok Batili devletler tarafindan treti-
liyor olmasidir.?? Bati, bilgi trettigi ve azgelismis lilkelerde, bilgi iretmekten
sakindiklar siirece, azgelismis tilke arastirmacilari, Batinin bilgi ve belgele-
rinden faydalanmak zorunda kalacaktir.

Bolgemizle ilgili arastirmalarda, komsu tilke dillerindeki kaynaklar yeri-
ne, Bati dillerinde yazilanlarin tercih edilmesinde, 6nemli dl¢tide yabanci dil
politikasinin da etkisi bulunmaktadir. Gerek Orta Ogretimde, gerekse Yiiksek
Ogretimde, ingilizce, Fransizca ve Almanca disindaki dillerin, hele hele kom-
su ve bolge dillerinin hi¢ 68retilmemesi, bir bolge tlkesi olarak Tiirkiye'nin
stratejik bakimdan biiyiik eksikligi oldugu gibi bilimsel agidan da boslugun
olusmasina neden olmaktadir.?® Tiirkce calismalara ilgisizlik, Ttirkce koken-
li kaynaklarin goriilmemesi, doérdiincti asamada ele alinacak olan teorik ve
kavramsal kisirliga, dolayisiyla yabancilasmaya neden olmaktadir. Tipki bu-
nun gibi, Arapca ve Farscanin yaninda, Girclice, Ermenice, Rusca, Bulgarca,
Yunanca gibi komsu ve bolge dillerine? olan ilgisizlik de, bolgesel sorunla-

20 Tgrk Diinyasi, Kafkasya gibi bolgelerle ilgili ingilizce calismalarda mesela W. Barthold

(1928)'un eserine yeri geldiginde basvurulmasina ragmen, Zeki Velidi Togan (1942)'a daha
az ilgi gosterilmesi buna drnektir. Halbuki tilkemiz kaynakli calismalardaki ilgisizlige karsin,
ornegin Edward Dennis Sokol (1954)'un arastirmasinin énsoziinde, Z. V. Togan'in son ¢alis-
masini inceleme imkani bulamadan kitabini yayinlamak zorunda kaldigindan dolayi dziir di-
lemektedir. Yine Togan'in bas otorite oldugu konusunu bircok arastirmaci gibi Olaf Caroe
(1953) de belirtmektedir.

Belirtildigi tizere, bu calismanin amaci, secilmis calismalarin elestirel incelenmesi olmayip,
belirlenen sorun cercevesinde, nedenlere ulagmak ve ¢éziim yollarini arastirmaktir.

21

22 Orta Asya lizerinde calisan Tiirk akademisyenlerinin makalelerine bakildiginda, daha cok Ba-

tili yazarlarca kaleme alinan kaynaklara atifta bulunduklari goériilmektedir.

Konu bu yoniiyle daha énceki Calistay'da Alaeddin Yalcinkaya (2005:165 - 170) tarafindan ele
alinmistir. Calismada, biitiin bilim dallarinda, dzellikle de Uluslararasi iliskiler'de Bati dilleri
yaninda, bolge tilkeleri ile global politikalar agisindan agirligi dikkate alinarak Rusca, Cince,
Bulgarca, Yunanca, Arapga, Farsca, Ermenice, Giirciice, ibranice basta olmak tizere diger bol-
ge, komsu ve diinya dillerinden, tilkemiz agisindan 6nemine gore farkli sayida uzman, arastir-
maci yetistirilmesi, yeni arastirmacilarin bu alana yonlendirilmesi konusu ele alinmistir.

23

24 Maalesef bu noktada, Tiirkiye’de ideolojik bir bakis acisi da bulunmaktadir. Arapca ve Fars-

ca 6grenen bir arastirmaciya, Arap Diinyasi hayrani goziiyle bakilmaktadir. Veya Tiirk Diinya-
s1 lizerine calisan bir akademisyene de, Tiirk¢ti damgasi vurulmaktadir. Bu bakis agisinin da
6nemli dlclide gecmiste kaldigini belirtmeliyiz. Bu durumda, arastirmacilar 6grendikleri dil
ve inceledikleri saha, bakimindan ve tiniversitelerde 6grencilere 6grettikleri yabanci dil baki-
mindan bir ¢ekince icerisinde bulunmaktadir.
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rin kavramsallastirilmasini, dolayisiyla sorunun tanimlanmasi yolunda ger-
cekci modeller ile ¢dziim senaryolarinin gelistirilmesini engellemektedir. Bu-
nun yerine mesela Orta Dogu konularinda oldugu gibi Balkanlar ile ilgili de
ingilizce kaynaklar tizerinden yapilan arastirmalar, konuya ve sorunlara Ame-
rikan ve Ingiliz bilim adamlarinin bakis agilarindan bakmayi ister istemez zo-
runlu kilmakta, kavram ve modeller de bu cerceve ile sinirli kalmaktadir. Bu-
nunla beraber tekrar belirtmeliyiz ki, s6z konusu kaynak/kaynaklarin secimin-
deki metodolojik hata dile getirilirken, sorunlarla ilgili Batili caligsmalara am-
bargo konulmasi seklinde bir anlam ¢ikarilmamalidir.

Ozellikle Tiirkiye ve bdlgesi ile ilgili konularda yabanci yayinlarda yer
alan arastirmalarin bircogunun yetersiz oldugu, yanlis kaynak veya istatistik-
lerin etkisinde kaldigi, genellikle de ya 6nyargili oldugu veyahut da 6nyargi-
I yayinlarin etkisinde kaldig1 bir gercektir. Bu gercegi dile getirirken, bilimsel
anlamda Oryantalist arastirmalarin tilke ve bdlge hakkindaki degerli arastir-
ma ve yayinlarin varlig1 inkar edilemez.? Stiphesiz objektif, bilimsel arastir-
malardan yararlanmak, bunlari degerlendirmek, ilgili arastirmalar icin bir zo-
runluluktur. Ancak 6ncelikle birincil veya 6z kaynaklara dayanmasi gereken
bir arastirmanin Batili, ikincil olanlari tercih etmesinin bilimselligi zedeledi-
gini, hem arastirmaci hem de okuyucu/6grenci acisindan yabancilasma siireci-
ne girildigini tekrar hatirlatmaliyiz.

Ote yandan atif indeksleri dikkate alindiginda, ayni seviyedeki yabanci
bir arastirmanin kaynak gdsterilmesi ile yabanci arastirmaci lehine bir tercih
yapilirken, onlara ilave bir yarar sunulmakta, bu sunu, tilkemizdeki arastirma-
cilardan esirgenmektedir. Dolayisiyla Tiirk akademisyenlerinin diger meslek-
taslarindan esirgedigi bu sayginlik, aslinda kendi kendisini mahrum ettigi bir
imkan olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Konunun, bilim diinyasini, yeni ve farkli arastirma ve kaynaklardan ha-
berdar etme gorevini ihmal boyutuna yukarida temas edildi. Ancak, Tirkiye
acisindan diger 6nemli bir problem ise, arastirma alani ile ilgili kendi 6grenci
ve arastirmacilarimiza, mevcut Tirkce kaynaklarin sunulmamasi boyutu bu-
lunmaktadir. Ctinkti yapilan calismanin, ele alinan konuyu inceleme ve de-

% Edward Said (1982)in gelistirdigi olumsuz anlamiyla, somiirgecilik déneminde sanayi kapi-
talizminin hammadde ve pazar sorunlarini ¢ézmek isteyen cevrelerce sekillendirilmis olup,
Amerika ve Avrupalilarin Dogu arastirmalari icin kullandigi Oryantalizmin burada giindeme
getirilen yapisal sorunlarla értiisen boyutlar séz konusudur. Bu yoniiyle Oryantalizm, Bati-
I1 arastirmacilarin, Dogu halklarinin kiiltiiriine, folkloruna ve tarihine yonelik disaridan, 6te-
kilestirici, yok sayici, dnyargili yorumlarindan olusan bir calisma alanidir. Bu makalede giin-
deme getirilen yapisal-pedagojik sorunlar ise, Batili arastirmacilarin kendi ¢ikarlari dogrultu-
sunda, kendi egitim-6gretim-arastirma gereklerini karsilamak tizere yaptiklari calismalarin ol-
dugu gibi aktarilmasi konusudur. Batililarin Dogu’yu yok sayan veya onyargili degerlendiren,
orneklemeleri, kavramlari, referanslari, teorileri, modelleri, bu yonde gelistirilen tutumlarinin
arkasindaki amac (gercekten boyle bir emperyalist amag varsa bile), bizim incelememiz digin-
dadir.

Akademik
Bakis

219

Cilt 3, Say1 5
Kis 2009



Akademik
Bakis

220

Cilt 3, Say1 5
Kis 2009

Aldeddin Yalc¢inkaya - Ertan Efegil

gerlendirme fonksiyonu yaninda, belirtildigi gibi, dncelikle yakin ilgili litera-
tirden haberdar etme gorevi de vardir. Sadece bir yabanci dildeki kaynaklar-
dan haberdar edip, arastirmayi okuyanlarin ¢ok daha kolay ve kendi dillerin-
de ulasabilecekleri yayin ve belgeleri dikkate almamasi, onlari bu konuda bil-
gilendirmemesi bilimsel etik acisindan da tartismali bir durumdur. Bu duru-
mun 68renci ve arastirmacilara, yani basindaki kaynaklara yabancilasmast so-
nucunu dogurdugu da dikkate alinmalidir. Bu yabancilasma, mesela bir Ingi-
lizce dergideki Tiirk arastirmacinin makalesini okuyan Ingiliz icin séz konusu
degilken, Turkiye'dekiler icin gecerlidir.

Son vyillarda sayilari artan tniversitelerin genellikle sosyal bilimler
enstitiisti dergilerinde yayinlanan makaleler, yabanci dilden yazilmis kaynak-
lari comertge kullanirken, Tiirkce kaynaklar, hatta s6z konusu yabanci dilde
yayinlanmis bir kaynagin Tiirkce cevirisi ile bu kapsamda yapilmis olan ca-
lismalari okuyucuya duyurma, dipnotta zikretme konusunda ciddi eksiklikler
bulunmaktadir. Tipki yurtdisinda yabanci dilde yayinlanacak bir arastirma-
da oldugu gibi, yurt icindeki dergilerde, basta Ingilizce olmak iizere, yaban-
c1 dilde yayinlanan bilimsel makalelerde de, bu eksiklik oldukca dikkat ceki-
ci dlizeydedir.?

2.3. Arastirma Alanlar/Konularinda Yabancilasma

Arastirma alanlari ve konularinin secimi ile bunlara yaklasim tarzi da, ulusla-
rarasi alanda yayin yapma ihtiyaci ve/veya diger {ilke akademisyenlerinin/ya-
yinlarinin ilgilendigi konulara egilme nedeniyle, genellikle yabanci/Batili kay-
naklarin etkisinde kalmaktadir. Tipki teknolojik alanlardaki gelismislik dere-
cesi ile arastirmaci ruhunun birlesmesi sonucu ortaya ¢ikan yeni trtinlerin,
bir taraftan yeni ihtiyaclar yaratirken, diger yandan da icinden c¢iktig1 toplu-
mun tiiketim kiltlirint tanimlamasi veya yeni boyutlar katmasi gibi. Sanayi
Devrimi'nden glinlimiize genellikle 6nce Bati tilkelerinde ortaya cikan, daha
sonra glinliik hayatin parcasi haline gelen {irtinler, bir sonraki asamalarda di-
ger bolgelere pazarlanmaktadir. Bu stirecte, tiretilen tirlin, ithal edildigi top-
lum icin bir ihtiya¢c olmadigi halde, reklam, tanitim ve pazarlama teknikle-
ri sayesinde bir siire sonra zorunlu bir meta haline gelmektedir. Mesela ya-
rim asir dnce televizyon veya bilgisayara ihtiya¢ duymayan toplumumuz aci-
sindan bugtin icin bu tir tirtinler gtinlitk hayatin vazgecilmez metalari arasin-
daki yerini almistir. Ancak 6rnegin bircok Uzak Dogu tilkesi, tipki Tirkiye'deki
gibi bilgisayar teknolojisi ile sonradan tanisti81 halde, bu alanda bir¢ok pa-
tent gelistirmis ve icat edildigi tilkelerden ¢ok daha fazla tiretim yapabilir hale
gelmistir. Ote yandan, her iilkenin kendi dili ve ihtiyaclari dogrultusunda fark-

%6 Hakem olarak gorevlendirildigim halde tarafima génderilen makalelerde bu eksikligi mutlaka
dile getirdigimi, bu yondeki diizeltme taleplerimi, editorlerin dikkate alarak, séz konusu ma-
kale Ingilizce dahi olsa konuyla dogrudan ilgili Tiirkce birincil ve ikincil kaynaklar ile terciime-
lerin kaynaklarda yer almasini sagladiklarini memnuniyetle belirtmeliyim. (A.Y).
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li program ve triinler gelistirmesi, internet alaninda da her tilkenin kendi dili
ve degerleriyle sz sahibi olmasi s6z konusudur.?”

Dordiincli maddede ele alinacak olan teorik ve kavramsal yont yanin-
da, konunun se¢imi ve analiz etme yontemindeki yabancilasmayi, dis politi-
ka uygulamalariyla baglantili ele almanin bircok boyutu bulunabilir. Ttirk Dis
Politikasi'nin veya Tirkiye'nin uluslararasi iliskilerinin tilke ve bolge gercek-
lerinden bagimsiz olmasi diistintilemez. Bélge veya alan incelemelerinin saf
bilimsel veya objektif bir yaklasimla gerceklestiginin tartismali olduguna yu-
karida deginildi. Genellikle, baslangicta ne kadar objektif goriinse de, bir de-
receye kadar arastirmacinin kisisel, ulusal ¢ikar veya ideolojisiyle baglantila-
ri zamanla anlasiimaktadir. Bu gercekler 1s181inda, tilke ve bolgemizle ilgili 6z-
glin ve bagimsiz arastirmalara daha fazla agirlik verilmesi geregi vurgulanir-
ken, bu alandaki eksikliklerimizin ¢zgiin kavram ve teori tiretilememesinin de
nedenlerinden oldugu aciktir.

arastirmalarin yapildig1 dnemli bir gercektir. Bununla beraber, bu arastirma-
larda da yontem ve yukarida belirtilen kaynak sorunun bulunduguna tekrar
isaret etmek gerekmektedir. Tiirkiye'nin stratejik iliskisi bulunan hassas ko-
nular, genellikle Batili arastirmalar cercevesinde, onun gidebildigi alana ka-
dar incelenebilmektedir. Bu bakimdan Orta Dogu veya Tiirk Diinyasi yahut
Balkanlar ile ilgili tartismali konular, ancak Batili Oryantalistlere dayanarak
incelenebilmekte, sanki onlara yapilan atiflarla bilimsellik kazanabildigi ka-
naati yaygindir. Arastirma konularindaki ézgiiven veya her tiirlti destek eksik-
ligi (bilgi ve mali kaynak gibi) olarak da tanimlayabilecegimiz bu durumun,
sliphesiz arastirma icin yeterli imkan ve kadro olmamasi boyutu bulunmakta-
dir. Ancak bunlarin yeterli hale gelmesi de, arastirmacilarin sinirlari zorlama-
s1, konularin {izerine cesaretle gitmesi sonucunda gerceklesebilecektir. Gerek
Uluslararasi iligkiler disiplininin gerekse diger bilim dallarinin bugiinkii asa-

2T Konunun internet sektorii boyutu yaninda, Disisleri Bakanligi calisanlari ile ilgili ydniint dik-
kate alarak bir érnek olguyu sunmak istiyoruz: Avrupa Giivenlik ve isbirligi Teskilati (AGIT-
OSCE) web sitesinde (http://www.osce.org/about/13131.html) Helsinki Nihai Senedi'nin
bircok dilden terctimeleri yer alir. Buradaki metinler arasinda senedin Ermenicesi var, fa-
kat Tiirkgesi yok. Ermenistan’in bu ¢rgiitlesmede yer almasi ise Tiirkiye’den ¢ok sonra, Sov-
yetler Birligi'nin dagilmasindan sonra gerceklesmistir. Benzeri durum bircok uluslarara-
s1 kurulusun belgeleri icin séz konusu olup, bu alandaki yabancilasmanin farkli bir boyu-
tu olarak tanimladigim bu durumda sliphesiz asagida deginecegim elestiri ve yonetime ka-
tilma, yonetimi etkileme, yonlendirme geleneginin yerlesmemesi gercegi de etkilidir. Konu
06.03.2007 tarihli bir gazetede giindeme getirildigi gibi (http:/www.oncevatan.com.tr/Detay.
asp?yazar=31&yz=9821), Disisleri Bakanligi'nin iletisim adreslerine ¢zel olarak e-mail génde-
rildigi halde bir cevap alinamamis ve 23 Temmuz 2007 tarihi itibariyle bu sitede Helsinki Ni-
hai Senedi'nin metinleri ile ilgili ingilizce, Ermenice, Fransizca, Almanca, italyanca, Rusca ve
ispanyolca metinleri bulunup, Tiirkcesi yoktur. AGIT sitesini ziyaret eden bir Tiirk arastirma-
cinin yasayacagi yabancilasma duygusunun da, burada ele aldigimiz yapisal sorunlarla ilgili
boyutu vardir.
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maya gelmesinde kuruculari ve diger 6nciilerinin de bir¢ok imkansizliklar ice-
risinde calismalarini gerceklestirdigi bilinmektedir.

Bir konunun bilimsel acidan incelenebilmesinin &zellikle ele alinacak
konularin gesitliligi yahut sinirlari, stiphesiz o tilkenin demokratik bakimdan
gelismigligi ile de ilgilidir.?® Genellikle azgelismis {lkelerdeki yasakli konu-
larin bir dereceye kadar tilkemizle ilgili boyutu bulunmaktadir. Ancak, ayki-
r1, bilinen gercekleri yadsiyan bir bakis acisiyla ele alinip islenen bir arastir-
may1 cezalandirmak yerine, yine bilimsel yollarla elestirmek, yanlisligini orta-
ya koymak, btitiin aykiriliklarina karsin dogrularini da gérebilme geleneginin
yerlesmesi konusunda akademisyenler olarak bu alandaki gorevin ne kadar
yerine getirildigini de yine bizlerin tartismasi gerekmektedir. Arastirmalarda
yasakli veya dokunulmaz konularin varligi, konulara genel kabul géren bakis
acgisindan bakma zorunlulugu, Batili otoritelerin kabul etmesi, uygun gérme-
siyle bir konunun bilimsel incelemeye tabi olabilmesi gibi sorunlar, dncelikle
kendi i¢ sorunumuz olarak goriilmelidir. Kendi konularimiza karsi bu yoniyle
de yabancilasmamizin caresini bulmaliyiz.?

2.4. Teori ve Kavramlarda Yabancilasma

Sosyal bilimlerde kavramsal ve metodolojik ¢cerceve sorunu, bilim dalinin do-
gusu ve gelismesiyle birlikte hep giindemde kalmis ve dogasi geregi bundan
sonra da stirekli tartisma konusu olacak gibi gériinmektedir. Aslinda doga bi-
limlerinde de bu konuda son nokta konmus degildir ki zaten bdyle bir durum
bilimin dogasina aykiridir. Ancak deney, gbzlem ve 6lctim gibi metotlarin ko-

2 Tirkiye'de, Kiirt sorunu, Avrupa Birligi, insan haklari, demokratiklesme, asker-sivil iliskileri,
islam, din-devlet iliskileri gibi konularda, genel kabul géren yaklasimlarin disinda akademik
gorislerin ortaya konulmasi, arastirmacilar nezdinde ideolojik bazda elestirilere neden olabi-
liyordu ve halen daha olabilmektedir. Boyle olunca da, arastirmacilar, genel kabul géren go-
riisii elestiren bilimsel yaklasimlarini ¢ok rahat bir sekilde ortaya koymakta zorlanmaktadir.
Burada ele alinan soruna tersinden bir 6érnek vermek {izere iki ayr1 uluslararasi iliskiler séz-
ligtindeki maddelere bakalim. islam Konferansi Orgiitii, Tiirkiye ve bélgesi acisindan énemli
bir uluslararasi 6rgiit oldugu halde, bu durum ingiltere icin ayn1 dnemde olmayabilir. Bu ger-
cekten hareketle, Faruk Sénmezoglu (1996:238)'nun derledigi Uluslararasi fliskiler Svzliigii' nde
islam Konferansi Teskilati (IKT) bagimsiz bir madde olarak yer almistir. Ancak Graham Evans
ile Jeffrey Newnham (2001) tarafindan hazirlanan sdzliikte ise, bu 6rgiit icin mistakil bir mad-
de ayrilmamistir. Bu yoniiyle Sénmezoglu, IKT maddesini de eserine alarak, Tiirkiye'deki aras-
tirmaci ve égrencilerin gergek ihtiyaclarina gore eserini uyarlamis, yabancilagsmay1 énlemis,
bdylece bu konu agisindan iilke gercekleri goz ardi edilmemistir. Arastirma Alanlari ve Konu-
larinda Yabancilasma'ya bu ¢rnegi verirken, Batili kaynaklarda yer almayan, énemli bulun-
mayan bir konunun tilke ve bélge gercekleri agisindan énemli olabilecegi, bu érnekte oldugu
gibi ihmal edilmemesi gerektigi vurgulanmaktadir. Hemen belirtelim ki ingiltere’de yayinla-
nan sozlitkte, OPEC maddesinin yer almasi, IKT'nin dikkate alinmamasi, ingiltere acisindan
gercekten 6nemsiz olabilecegi gibi, bircok uluslararasi iligkiler konusunda oldugu gibi, stra-
tejik cikarlar degerlendirmesi sonucu bu karar verilmiste olabilir. Ceviri kaynaklarda, orijinal
eserde yer almasi gereksiz olan, ancak yayinlandigi tilke agisindan ¢énemli olan agiklama ve
ilaveler bilimsel etik ve telif haklari ile ilgili usullere uyarak yapilabilir.
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layca uygulanabildigi doga bilimleri alanlarinda, metodolojik sorunlarla ilgi-
li tartisma cercevesi daha dar alanda kalmakta, kurulan teorik yapilarin 6mri
cok daha uzun olabilmektedir. Sosyal bilimler icerisinde Uluslararasi iliski-
lerdeki bu sorunun diger dallara gére cap1 ise, doga bilimleri ile genel ola-
rak sosyal bilimler arasindaki farktan daha fazladir. Devletin, yonetimin, ulus-
lararasi aktorlerin inceleme konusu oldugu bu alandaki sorunlar, zaman za-
man Uluslararasi iligkilerin bilim dal vasfini dahi tartisma konusu yapmak-
tadir. Tipki Uluslararasi Hukuk'un gercek bir hukuk dali olup olmadig1 konu-
sundaki tartismalar gibi.

Ancak bodyle bir durum, Uluslararasi iliskilerin bilimsellik niteliginin
yetersizliginden kaynaklanmayip, farkli insan dogasi ile bu insanlarin olus-
turdugu toplum ve devletlerin, tarihi, kiilttirel, jeopolitik ve ¢ikar tanimlama-
lari gibi alanlarda bilimsel tasnife konu edilemeyecek kadar degisik dzellikle-
re sahip olmalarindan kaynaklanmaktadir. Uluslararasi iliskiler alaninda ca-
lisanlar ise, bu farkliliklari ileri siirerek, bu alanda bilimsel faaliyet olamaya-
cagi kolayciligina kagmadan, farkliliklarin anlam ve iligkilerini objektif aras-
tirma yontemleri kullanarak bilimsel bir ¢cerceveye oturtmaya calismaktadir-
lar. Tam da bu asamada, diinyamizin degisik bolgelerindeki bilim adamlari-
nin, bu alanda ayni heyecan ve gayretle calis(a)madiklari, belki boyle bir ca-
lisma icin gerekli maddi imkanlar ile yasal ve cevresel altyapidan mahrum ol-
duklarr ileri stirtilebilir. Veya bazi bolgede yasayan uzmanlarin, bircok neden-
den dolayi, kendi cevrelerindeki uluslararasi iliskilerin yahut tilkelerin dis po-
litikalarinin bilimsel incelemeye konu edilmesinin miimkiin olmadigi kolay-
ciligina kagmaktadirlar. Tlrkiye acisindan, mevcut teori ve kavramlari ithal
ederek, kendi bolgemiz sartlarinin tirtinii olan kavramsal ve teorik altyapinin
kurulmasinin imkansiz oldugu kolayciligina kacildigi ileri stirlilebilir. Bura-
daki sorun, bolge sartlarinda 6zgiin kuramsal ¢erceve olusturmak gercekten
imkéansiz oldugu icin mi bu alanda verimsiz kalinmakta, yoksa boyle bir timit-
sizlik akademik camiayi kusattig1 icin mi sadece ithal Girtinlerle yetinmek du-
rumunda kalindigi cercevesinde diigtimlenmektedir. Konu, her iki yoniyle de
anlamli olmaktadir.

Gelismekte olan veya azgelismis tilkelerin, dis politikada, genellikle
eski somiirgeci lilke veya bir baska merkez tilkeye bagimli olduklart ileri stirii-
lerek, bu tilkelerin aslinda tam anlamiyla uluslararasi iligkiler aktorti olama-
diklari, dolayisiyla bir dereceye kadar bagimli aktorlerin iliskileri cercevesin-
de teorik ve kavramsal cerceve olusturulamayacagi ileri stirlilebilir. Ancak be-
lirtmek gerekir ki, ginimtizde gelismis, merkez tilkelerin de dis politikalari-
nin tam bagimsiz veya biittinliyle halkin iradesinin yansimasi oldugunu kabul
etmek mumkiin degildir. Eger boyle bir durum s6z konusu olsaydi, ABD veya
Ingiltere’'nin Irak’a askeri miidahalede bulunmamasi veya en azindan, miida-
hale gerekcelerinin gercek disi oldugu ortaya cikip, bu konuda kamuoyu des-
tegi azalinca, derhal geri cekilmeleri gerekirdi. Azgelismis tilkelerin, degisik
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nedenlerle gelismis tilkelere su veya bu derecede bagimliliklari gibi, gelismis
ilkelerde de yonetimlerin halka ragmen lobi vb. (ABD'deki Yahudi Cemaati
gibi) olusumlarin etkisinde olduklari, tam anlamiyla bagimsiz karar verilip uy-
gulanmasinin ancak teorik diizeyde kaldig1 gériilmektedir. Ote yandan birgok
azgelismis veya Orta Dogu iilkesinin (Iran’daki Humeyni; Irak'taki Saddam re-
jimleri gibi) 6nemli dis politika konularinda biiylik gliclere ragmen, karar alip
uygulayabildikleri gortilmistiir.®* Bu agiklamalar 1s18inda, ¢zgiin kavram ve
teori gelistirmenin ontindeki engelin azgelismislik sartlari olmasindan ¢ok,
bu sartlar nedeniyle 6zgiiven yoksunlugundan kaynaklandigini sdyleyebiliriz.

Uzerinde yasadigimiz diinyada farkli devletler, uluslar, cikar gruplari
ve diger aktorlerin s6z konusu oldugu uluslararasi iliskiler, bilim alaninda da
farkli yaklasim, kavram ve teorilerin glindeme gelmesine neden olmustur. Ge-
nellikle mevcut kosullarin sundugu sartlara gére, her tilke veya gruba mensup
arastirmacilar, kendi penceresinden farkli bir diinya gérmis, buna gore de
uluslararasi arenadaki gelismeleri anlamlandirma ve kavramsallastirma yo-
luna girmistir. Bu alandaki biiyiik boy ve kiictik boy teoriler, idealist ve realist
modeller, kiireselci ve cogulcu yaklasimlar, normatif ve deneye dayali teoriler
gibi farkli yaklasim tiirlerinin ne derece objektif, bilimsel veya 6znel &zellikler
tasidigl, her bir teori icin ayri ayri tartisilabilir. Esasen bircok teori/yaklasim,
belirli bir kabul alanina ulasmis olan mevcut teoriye tepki veya elestiri olarak
ortaya cikmistir. Elestirilerin haklilig1 oraninda dnceki teorinin gecerliligi za-
yiflamis, bir sonraki asamada yeni sartlar ve elestiriler 1s18inda eski teori neo
(yeni) dnekiyle gdzden gecirilmis, yeniden uyarlanmistir. Uluslararasi iliskiler
kuramlari ile ilgili bu genel saptamalara karsin, ders kitaplarinda genellikle
objektif, bilimsel kazanimlar olarak gortilen jeopolitik teorileri, konuyu daha
iyi anlamlandirmak amaciyla, 6rnek olay olarak ele alalim:

ingiliz siyasi cografyacisi olan Halford John Mackinder tarafindan ge-
listirilmis olan Kara Hakimiyeti Teorisi, bilindigi gibi kurucusunun hayati bo-
yunca zamanla kendisi tarafindan farkli stirimlere dontstirildigt halde ki-
saca sunu savunur: Diinyanin Heartland'1 (Kalpgah) olarak tanimladigi bolge-
ye hakim olan devlet, Dogu Avrupa'ya hakim olur; Dogu Avrupa’ya hakim olan
Avrasya'ya, Avrasya'ya hakim olan Anakara’'ya, Anakara'ya hakim olanda Diin-
yaya hakim olur?' Teorinin genel tanimi ve adini dikkate aldi8imizda son dere-
ce objektif ve bilimsel bir cerceve cizilmektedir. Fakat bu kuramin, érnegin Hin-
distan veya Cin agisindan pek fazla bir anlami yoktur. Belki Rusya veya Alman-
ya acgisindan dnemli olabilir. Aslinda teorisyenin biitiin calismalari ve 6nerile-
ri gdz ®niinde bulunduruldugunda, bunun adinin /ngiliz Hakimiyeti Teorisi olma-
s1 gerekmektedir. Bununla beraber, yazar teorisini kurarken ve isimlendirirken,
son derece bilimsel ve objektif adlandirma ile eserini biitiin bilim diinyasina

30 Ornegin, iran’in niikleer santral kurma (veya fiize tiretme) cabalari gibi.
31 Bkz., Ramazan Ozey, Siyasi Cografya, 3. baski, Aktif Yayinlari, istanbul 2004.
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kabul ettirmistir. Belki burada Mackinder'in hedefi kendi {ilkesinin yoneticileri,
bilim camiasi ve halki oldugu halde, birinci derecedeki muhataplardan sonra
eseri ayni zamanda bir meta haline getirilerek pazarlanma olanagi bulmustur.

Deniz Hakimiyeti Teorisi, ABD’li Amiral Alfred T. Mahan tarafindan ge-
listirilmis olup, kisaca denizlere hdakim olan bir devlet diinyaya hakim olur gbriistinii
ileri stirmektedir. Boyle bir kuramin gegerli olabilecegi devlet, dncelikle deniz-
lere veya okyanuslara kiyidas olmasi gerekmektedir. Hem Biiytik Okyanus'a,
hem de Atlantik Okyanusu'na kiyidas olan ABD, 6ncelikle bu teorinin muha-
tabi olup, bu yoniiyle aslinda kuram, ABD Hakimiyeti Teorisi'dir. ingiltere ve Ja-
ponya icin de anlamli oldugu halde, Rusya, cografi konumu dolayisiyla bu
teorinin geregini yerine getirmeye caligirken biiyiik engellerle karsilagmistir.

Yine ABD'li bir Uluslararasi iliskiler ve cografya profesorii olan Nic-
holas J. Spykman tarafindan kurgulanan “Kenar Kusak Teorisi” ile gelistirilen
Rimland (Kenar Kusak) kavrami veya alani soz konusudur. Bu bolgeyi kontrol
eden gli¢, Heartland olarak tanimlanan bolgeye, Rusya'ya ve Dogu Avrupa'ya,
nihayet Diinyaya hakim olur. Bu teori de, burada 6zetlenen haliyle ve kaynak-
larda belirtilen ayrintilariyla aslinda bir ABD Hakimiyeti Teorisi'dir. Bunu bilim-
sel, objektif, bitiin tilkeler icin gecerli olan bir gerceklik olarak sunmak miim-
kiin olmayip, Rimland kabul edilen bdlgedeki tilkeler acisindan daha tanim-
lama asamasinda anlamsizdir. Ote yandan stz konusu teori, bu kusakta yer
alan mesela Tiirkiye'yi, gayet acik bir sekilde merkezi gliglerin ¢catisma alanin-
da, bir kenar tilke konumuna getirmektedir.

Burada bilimsellik veya objektiflik, herhangi bir diistintirtin veya tlkenin ¢i-
karlarini veya goriislerini oldugu gibi 6gretmek, degerlendirmek ve dikkate al-
mak ise, bu acidan sorun yoktur. Ancak, soz konusu teoriler, biitiin diinya ve
tilkeler icin gecerli bir bilimsel bulgu olarak kabul edildiginde, bu alanda ya-
bancilasma gercegi ile karsilasmaktayiz. Genellikle bu ikinci bigimiyle konu-
lar sunulmakta olup, sadece jeopolitik teoriler agisindan degil, diger kuram
ve kavramlar acisindan da yabancilasma gercegini yasamaktayiz.

Azgelismis tilkelerde, i¢ politik aktorlerin inceleme konusu olmasi so-
runlu®? oldugundan Siyaset Bilimi gelisemedigi gibi, dis politikalarinda da
genellikle bir merkez tilke veya eski somiirgeci devlete bagimlilik veya tep-
ki iliskilerinden dolay1 Uluslararas: iliskiler alani da corak veya verimsiz kal-
mistir. Bu bagimlilik olmasa bile, mevcut yonetimler, dis politika anlayisla-
rinin elestirel bir bakis acisiyla analiz edilmesini hos karsilamamaktadir. Bu
nedenlerden 6tiirti, genellikle kapsayici, aciklayict anlamli teori(ler)in tretil-
mesine uygun akademik ortam olusturulmamaktadir. Boylece akademisyen-
ler, Batili teorileri tercime ederek, akademik caligsmalarini yiirtitmekte veya az

32 Ozellikle objektif kriterler baglaminda incelenmesine, otoriter anlayislarindan &tiirii, izin ve-
rilmemektedir.
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da olsa onlara tepki mahiyetinde kuram veya kavramlar gelistirmektedir. Bu
gercek 1s18inda, az gelismis veya gelismekte olan iilkelerin, egemenliklerinin kagit iizerin-
de kabul edildigi, tam bagimsiz bir uluslararast iliskilerinin olmadigint ileri siirerek, boy-
le bir iilke veya bolge cercevesinde de bilimsel kavram veya kuramlar gelistirilmesi beklene-
mez goriisii ileri strilebilir.

Bununla beraber, 6nceki konuda sordugumuz soruyu burada da hatir-
lamamiz gerekmektedir: Gliniimiiz diinyasinda, bagka tilke ve gruplardan ta-
mamen bagimsiz, sadece kendi tlkesinin siyasi aktorlerinin kararlariyla dig
politikasini yiiriiten kac iilke var? Ote yandan giicsiiz veya kiiciik bir tilkenin,
bir stiper giiclin kararini dikkate almadigi, merkezi bir gticiin dis politikasi-
ni 6nemli derecede etkileyebildigi, yonlendirebildigi diinyamizda, bilimsel
arastirmalarin sadece merkezi glicler penceresinden goriiliip incelenmesi ge-
rektigini ileri stirmek dogru bir yaklasim olmaz.**Bu tiir hatali yaklagim sonu-
cu, bircok teknolojik gelismeyi geriden takip etmeyi, hatta bizim acimizdan bu
iiriin liiks olur, simdilik bunu giindemimize almayalim tiirt gorislerle sanayilesme,
patent tiretme ve teknoloji gelistirme alaninda Tiirkiye geri kaldigi halde bir-
cok yontyle daha gtligsiiz tilkelerin, bu tiir goriiglere itibar etmeyerek 6nem-
li atilimlar yaptig1 bir gercektir. Benzer hatali yaklasim, sosyal bilimlerde ve
Uluslararasi iliskilerdeki calismalarda geri kalmanin nedeni olmaktadir.

2.5. Yerli Arastirmalarin Yok Sayilmasi ve Elestiri Kiiltiiriiniin Eksikligi

Arastirma ve yayinlarda kullanilan dipnot ve referanslarda yabancilasma bo-
liminin bir parcasi olarak, genellikle azgelismis tilkelerde gorildiig tizere,
elestiri kultirtintin eksikligi, bilimin gelismesini engelleyen yapisal nedenler-
dendir. Basta ABD olmak {izere, Batr'da bilimin gelisiminde 6nemli bir yeri olan
bu gelenek sayesinde hemen biitiin kavram, yaklasim ve teoriler, ortaya ¢cikma-
sindan itibaren ilgili cevreler tarafindan kabul edilir, gelistirilir veya elestiri-
lir. Her asama, yeni gelismeler ve farkli kavram ve yaklasimlarin ortaya ¢ikma-
sina neden olur. ABD, bu anlamda, Thomas Moore'un gortislerini benimseye-
rek, cok farkli fikirlerin serbestce tartisildigi ortamda, dogru bilginin tespit edi-
lecegine inanmakta ve bu nedenle fikir dzgtirligline biiyiik Snem vermektedir >

Ulkemizde bu alanda yapilan calismalarin cok azi, Bat'da ortaya cikan
bir yaklasimi, teoriyi analiz eder, elestirir. Bununla beraber, Tiirkiye ve bol-
ge sorunlart ile ilgili ¢esitli Gnem ve boyutlara haiz ¢alismalar yapildigi hal-
de, bunlarin tartisildig, elestiri konusu yapildigr veya ulasilan sonuclar dog-
rultusunda yahut karsisinda bir ekol olusturuldugu pek gortilmez. Siiphesiz
bu durumun ortaya ¢citkmasinda elestirinin amacini asma kaygisi ile yanlis yo-

33 Ornegin, Tiirkiye'nin Orta Asya politikasi. Tiirkiye'nin bdlge iilkelerine model olma tezi, 6n-

celikle Batili bilim adamlari ve siyasetcileri tarafindan savunulmus ve Tiirk karar vericileri, bu
tezin gerceklige uygunlugunu 6lgmeden, kendi bolge politikasini, bu kavram temelinde olus-
turmustur.

34 George H., Sabine, A History of Political Theory, George G. Harrap and Co., USA 1937.
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rumlanmasi, akademik ve idari yapilanmanin getirdigi sorunlar ve genel ola-
rak bu alandaki kiltiir problemi etkilidir.*® Yukarida ele alindigi tizere, Batili-
larin dogru yaptig1, bizimkilerin terctime ve kusurlu oldugu bi¢cimindeki tipik
somirge aydini izleri de sdz konusu olabilir ki bu tilkemizde diger bilim alan-
larinda da gecerlidir.*

Tirkiye ve Turk Diinyasi ile Orta Dogu, Balkanlar gibi alanlarda gittikce
artan miktarda dnemli ve 6zgilin arastirmalar yapildigi halde,*” yukarida da de-
gindigimiz lizere bunlar kitaplarin veya dergilerin sayfalari arasinda kalmakta,
Tiirkiye capinda tartisma veya elestiri konusu yapilmamaktadir. Ornek olarak
Tirkiye'nin Jeopolitigi konusunda Merkezi Tiirk Hakimiyeti Teorisi ni Gneren ve bu
alanda bircok calismasi bulunan Ramazan Ozay'a gereken ilgi gdsterilmemis,
Uluslararas iliskiler calismalarinda elestiri konusu da pek yapilmamistir.

35 Konuyu ortaya koyarken, makalede zikredilen degerli hocalarimiz ve eserleri 6rnek olarak ve-
rildigi dikkate alindiginda, bir tiir elestiri demek olan bu calismamizin nasil bir tepkiye neden
olacagi endisesini, degerli bilim adamlarimizin bu goriisleri gercekten olgunlukla karsilayip
karsilamayacagi ikircikliligini hep yasadigimizi itiraf etmeliyiz.

36 Burada tipik somiirge aydini kavraminin mazur gériilmesini, sorunu kolayca tanimlayabilmek
icin tam uymasa da bilinen bu kavrama basvurmak zorunda kaldigimi belirtmeliyim. Hatirla-
nacagi lizere, 1990’'larin basinda Zakkum bitkisinden gelistirdigi kanser ilacini Tiirkiye patent-
li olarak iiretip pazarlamak isteyen Dr. Ziya Ozel'e liniversite dgretim {yeleri ve Tabip Oda-
si cevrelerince, biz ancak bir Amerikan tp dergisinde yaynlanip, patent verilince buna inaninz, bu haliy-
le sahtekdrlik yapiyor tiirti agir suclamalar gelmisti. Halbuki ABD’dekine benzer olanaklara sahip
Tirk tip dergileri de vardir. Bu doktor, Tiirkiye'yi rencide olmus bir bicimde terk ederek ABD'ye
gitmis, bulusu icin bu tilkede patent alarak tiretmek zorunda kalmistir. Konuyla ilgili 6zet bil-
gi icin bakiniz (Tempo, 9 Eylil 2003).
37 www.ideefixe.com adresinde yapilan arastirmada, Uluslararasi iliskiler — Dis Politika alt basli-
ginda, 1996'dan itibaren Tiirk¢e yayimlanan kitap sayisi, 1061'dir. Bunlarin, 677'si, Ttirk; 247'si
yabanci yazarlar tarafindan kaleme alinmistir. 90 tanesi de, derlemedir. Tiirk¢e yazarlar tara-
findan kaleme alinan kitaplarin yaridan fazlasi da, maalesef sahanin uzmani olmayan kisiler
tarafindan kaleme alinmistir. Bu nedenle de metodolojik yénden bilimselligi tartisma konu-
su yapilabilecek yayinlardir. Tiirkceye cevrilen kitaplar ise, akademik camiada tartisilan, irde-
lenen kaynaklardir.

8 Belirtmek gerekir ki, yukarida Mackinder'in, aslinda /ngiliz Hakimiyeti Teorisini, Kara Hakimiyeti

Teorisi olarak sunmasina karsin, Ramazan Ozey'in giindeme getirdigi Anadolu Merkezli Hakimiyet
Teorisi ni, Tlrk 1rki ismiyle sunmasinin olumsuzlugu agiktir. Ancak bu ¢alismalarda ortaya ko-
nulan goriisler ve bunlarin dayanaklarinin bilimsel degeri de ortadadir. Ozey, aslinda bu ca-
lismanin adini baslangicta boyle koymak istemedigini, onun Merkezi Hakimiyet Teorisi bigimin-
de bir isim diistindiigii halde hocasinin istegi ile bu ismi vermek zorunda kaldigini sdyle-
di (29.09.2004'te yapilan gériisme, Marmara Universitesi, Géztepe Kampiisii). Nitekim daha
sonraki calismalarinda bu isme kendisi de itibar etmemis, ancak Batili cografyacilarin jeopo-
litik teorilerine ilgi gdsteren Tiirkiye'deki Uluslararasi iliskiler mensuplari, bu Tiirk cografya-
cinin ilging oldugu kadar son derece ézgiin arastirmalarina ilgisiz kalmistir. Benzer hususlar
Ahmet Davutoglu'nun Stratejik Derinlik isimli kitabi icinde sdylenebilir. Faruk Sénmezoglu'nun
kitabini nigin kaynak olarak gdstermedigini sordugum bazi akademisyenler, bu kitapta yer
alan bilgilerin terciime oldugunu, eserin ikincil nitelikte bir kaynak oldugunu soylediler, an-
cak ayni arkadaslar ingilizce yayinlanmis olan terciime veya ikincil kaynak calismalari siklikla
kullanmaktadirlar. Bu tir
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Sosyal bilimler dergilerinde yer alan kitap tanitimlari, genellikle kita-
bin reklamina dontik olarak hazirlanmakta, elestiri veya orijinallik yonleri pek
ortaya konmadig1 kanaati agir basmaktadir. Genel olarak sosyal bilimlerde
dzellikle de burada konu edilen Uluslararasi iliskilerde elestiri gelenegini yer-
lestirmek, hatta bilimsel calismalar arasinda zorunlu bir alan haline getirmek,
Ote yandan calismalari elestirilenlerin bundan mutluluk duyacaklari sartlari
ve aligkanligi olusturmak da, bu alandaki akademisyenlerin gérevi olmalidir.
Ote yandan lisansiistii calisma tiirleri arasinda, iilkemizdeki arastirmacilarin
yayinlarinin taranarak bunlardan orijinal kavram ve yaklasim c¢ikararak liste-
lenmesi, bir sonraki asamada tartisilmasi, tutarliliklarinin test edilmesi, ya-
nilgi nokta veya dayanaklarinin ortaya cikarilmasi gerekmektedir.

Sonuc

Tiirkiye'de Uluslararasi {liskiler egitiminde ve arastirmalarinda, ders konulari
ve kitaplari, arastirma konulari, kullanilan kaynaklar ve kullanilan model, kav-
ram ve teorilerde yabancilasma oldugu goriilmektedir. Bu durumun sonucu
olarak, her ne kadar son dénemde Tirkiye'nin ihtiyaclarini ve dzelliklerini dik-
kate alan calismalarda artis goriilmekteyse de, Tiirkiye'deki Uluslararasi ilis-
kiler egitimi ve akademik calismalari, Ttrkiye'nin kendine has 6zelliklerini ve
ihtiyaclarini yine de dikkate almaktan uzak gériinmektedir.

Yukarida da ifade ettigimiz gibi, Tiirk akademisyenleri, teori tiretmekten
kacinmakta, bu konuyu Batili teorisyenlerin hakimiyetine birakmayi tercih et-
mektedirler. Bunun yerine, Tlrkiye hakkinda daha tasvir edici calismalara yo-
nelmektedirler. Bu durumda, teorik calismalar, Batili olmayan toplumlarin ta-
rihsel deneyimlerinden faydalanma imkénini bulamaz iken, Batili teorisyenler
de, kendi toplumlarinin tecriibelerinden faydalanarak ortaya koyduklar teorik
yaklasimlarin tim insanlik icin gegerli oldugunu belirtmektedirler. Boylece Ba-
tili toplumlarin deneyimleri {izerine insa edilen teorilerin yardimiyla, Batili ol-
mayan akademisyenler, kendi toplumlarini analiz etmeye calismaktadir. Bu ca-
ligsmalarda, Batili olmayan toplumlarin kendine has ¢zelliklerini, Batili toplum
anlayisina uygun kavramlar ile analiz edilmektedir. Teorik calismalardan kacin-
mak yerine, Tiirk akademisyenlerinin bu asamada yapmasi gereken ise, Batili
teorisyenler tarafindan ortaya konulan teorileri, Batili olmayan toplumlarin ta-
rihsel deneyimlerini gdzlemleyerek, test etmeleridir. Daha dnemlisi ise, kendi
tarihi, jeopolitik, tilke ve bolge gerceklerini dikkate alarak iliskileri anlamlandir-
ma, yorumlama, teorik ve kavramsal gerceve gelistirme yolunu denemeleridir.

Tiirkiye'de Uluslararasi iliskiler egitimi ve arastirmalari, her ne kadar
oldukca yeni olsa da ve son dénemde yurtdisina akademik personelin gonde-
rilmesi nedeniyle, hem kaliteli eleman acisindan, hem de dis diinya hakkin-
da dogrudan bilgi edinme yoniinde olumlu gelismelerin sayesinde, Uluslara-
rarasi iliskiler egitimi ve arastirmalar oldukca gelisme gdstermektedir. Yine
de azgelismis tilkelerde oldugu gibi, Tiirkiye’de de Uluslararasi iliskiler alani-
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nin gelismesi icin, elestiri kiilttriintn gelistirilmesi, demokratiklegsme stireci-
nin hizlandirilmasi ve karar vericilerin, akademik calismalara daha fazla 6Gnem
vermesi gerekmektedir. Aksi takdirde, mevcut politikalar1 elestirmekten uzak
ve birbirini tekrar eden caligmalarin ortaya konulmasi kaginilmaz hale gel-
mektedir. Diger taraftan ders kitaplarinda Tirkiye'nin ihtiyaclarini ve talep-
lerini dikkate alan calismalarin ortaya konulmasi icin, atilmasi gereken iki
adim bulunmaktadir. Birinci adim, ders kitaplarinin akademik ytikseltme kis-
taslarinda degerlendirme konusu yapilmasi. ikincisi ise, Ingilizce egitim yeri-
ne, Tirkce egitime gecilmesi. Ingilizce egitim nedeniyle, grencilere ingilizce
yazilmis akademik calismalari tavsiye etmek zorunda kalan akademisyenler,
Tirkce egitimin tesvikiyle, Tlrkce yayinlara agirlik vermek zorunda kalacaktir.
Ayni zamanda, Turk akademisyenler de, Tiirkce yayinlara gereken ilgiyi ve de-
geri de vermek zorundadir. Bununla beraber, ingilizce ve diger yabanci dille-
rin her asamada O8retilmesi ve bu dillerdeki kaynaklardan da her asamada
sorumlu tutulmasinin gerekli ve yararli oldugunu belirtmeliyiz.

Son olarak, elestiri aliskanlig1 ve geleneginin gelistirilip yerlestirilme-
si, bu alan mensuplarinin gorevlerinden oldugu kabul edilmelidir. Bolgemiz
ile ilgili calismalarin orijinal ydnlerini gdrmek, bunlar takdir etmek, ekoller
ve karsi ekollerin olusumunu saglamak, elestirilen calismanin yeni stiriimleri-
nin ortaya ¢ikmasini saglamak icin gerekli ve yeterli ortam mevcuttur.

Kaynaklar

Zakkumcu Doktoru ABD Kapti. Tempo 9.9.2003, http:/www.tempodergisi.com.tr/sag-
lik_cinsellik/03330/ 2007-07-29.

http://www.oncevatan.com.tr/Detay.asp?yazar=31&yz=9821.

http://www.osce.org/about/13131.html, 2007-07-23.

AKGUN Birol, “Akademik Yiikseltme Kriterlerinde Standartlasma Gerekli mi?”. Tiirkiye de
Uluslararasi fliskiler Calismalar ve Egitimi I Calistayt 19 - 22 Nisan 2007, Uluslara-
rasi iligkiler Konseyi Dernegi ile Uluslararasi Kibris Universitesi, KKTC., 2007

ARI Tayyar, Uluslararast lliskiler ve Dis Politika, Alfa, Istanbul 2001.

ARIBOGAN Deniz Ulke, Kabileden Kiiresellesmeye Uluslararast fliskiler Diisiincesi, Sarmal Ya-
yinevi, Istanbul 2008.

BACIK Gokhan, Modern Uluslararast Sistem, Koken, Genisleme, Nedensellik, Kakniis Yayinci-
lik, istanbul 2007.

BARTHOLD W., Turkestan Down to the Mongol Invasion, 1928.

BILGIN Pinar, “Uluslararasi iliskiler Calismalarinda ‘Merkez-Cevre’ iliskilerinde Tiirki-
ye Nerede?”, Uluslararasi fliskiler, C. 2, Say1: 6, s. 3-14, Yaz 2005.

CAROE Olaf, Soviet Empire, The Turks of Central Asia and Stalinism, Londra: Macmillan &
Co Ltd., 1953.

CRAWFOLD Robert M.A. and JARVIS Darryl S.L., International Relations, Still an American
Social Science: Toward Diversity in International Relations, Albany, State University of
NY Pres, New York 2001.

Akademik
Bakis

229

Cilt 3, Say1 5
Kis 2009



Akademik
Bakis

230

Cilt 3, Say1 5
Kis 2009

Aldeddin Yalc¢inkaya - Ertan Efegil

CAGRI Erhan, “Akademik Yiikseltmelerde Mevcut Durum, Sorunlar ve Coziim One-
rileri”, Tiirkiyede Uluslararasi fliskiler Calismalart ve Egitimi 11 Calistayt 19-22 Nisan
2007, Uluslararasi iliskiler Konseyi Dernegi ile Uluslararasi Kibris Universite-
si, KKTC 2007.

DAVUTOGLU Ahmet, Stratejik Derinlik, Kiire Yayinlari, istanbul 2000.

EVANS Graham ve Jeffrey Newnham, The Penguin Dictionary of International Relations, Bir-
lesik Krallik: Penguin Books Ltd. Uluslararasi iliskiler SézItigii. cev.: H.Ahsen
Utku, Gokkubbe, Istanbul 2007.

FUKUYAMA Francis, The End of History and the Last Man., Penguin, Londra 1992.

GONLUBOL Mehmet, Uluslararas: Politika. SBF yayinlari, Ankara 2000.

HANCERLIOGLU Orhan, Ekonomi Sizliiii, 6. basim., Remzi Kitabevi, istanbul 1986.

HOFFMANN Stanley, “An American Social Science: International Relations”. Daedalus 106(3):
41-60, 1997.

HUNTINGTON Samuel P., “The Clash of Civilizations”, Foreign Affairs, C.72, Sayi: 3, Say-
fa: 22-28., Yaz 1993.

KAPLAN Fred, The Wizards of Armageddon, Touchstone Boks, New York 1983.

MOONEY Chris, “For Your Eyes Only“. Lingua Franca, Kasim 2000.

MUSAOGLU Neziha ve Ertan Efegil, “Ortadogu’da Biiyiik Ortadogu Projesi Uygulana-
bilir mi?”, Akademik Ortadogu, C.1, Say1: 2, s. 1-20, 2007.

OREN Do (Aralik 2000). “Is Culture Independent of National Security?, How America’s
National Security Concerns Shaped ‘Political Culture’'s Research”, European jo-
urnal of International Relations, C.6, Say1: 4, Sayfa:543-573.

OREN Do, “Knowledge and Power in the Disciplien of International Relations”. http://www.ufic.
ufl.edu/ispspeakers/IR.html#four, 2007-07-29.

OZEY Ramazan, Siyasi Cografya, 3. baski, Aktif Yayinlari, istanbul 2004.
SABINE George H., A History of Political Theory, George G. Harrap and Co., USA 1937.

SAID Edward, Oryantalizm: Somiirgeciligin Kesif Kolu. (cev.: Nezih Uzel), Pinar Yayinlari,
istanbul 1982.

SOKOL Edward Dennis, The Revolt of 1916 in Russian Central Asia, Johns Hopkins Univer-
sity, Baltimore 1954,

SONMEZOGLU Faruk, Uluslararas: fliskiler Sozliigii (Der.). 2. basim, istanbul 1996.

SONMEZOGLU Faruk, Uluslararas: Politika ve Dis Politika Analizi, Filiz Kitabevi. istanbul
1995.

TOGAN Z.V., Bugiinkii Tiirkili (Tiirkistan)ve Yakin Tarihi, Istanbul 1942.

TURAN ILTER, “Kalite Sorununu Asmada Atanma/Yiikseltme Kriterleri®. Tiirkiye de
Uluslararasi lliskiler Calismalar ve Egitimi I Calistayt, 19-22 Nisan 2007, Uluslara-
rasi {liskiler Konseyi Dernegi ile Uluslararasi Kibris Universitesi, KKTC 2007.

YALCINKAYA Aldeddin, “Ideal, Fonksiyonel ve Disiplinler arasi Program Sorunu”,
Uluslararast fliskiler, C. 2, Say1: 6, s. 165-170, Yaz 2005.

YALCINKAYA Alaeddin, “Milletlerarasi Adalet Divani ve Soykirim”, Oncevatan. 06 Mart
2007.

YILDIRIM Cemal, Bilimsel Diisiinme Yontemi, Iimge Yayincilik, Ankara 1998.



